Bordatrice

Edging Machin@i

Encolleuse
de Chants

Kantenanleimmaschine

Encoladora de Canto
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Macchina Bordairice

Macchina Bordatrice automatica per lapplicazione di bordi in PVC, ABS,
strisce o rotolo. Macchina compatta e robusta. Ideale per lindustria e larti

16 mi/min.). Rapida nel riscaldamento; la partenza awiene in 8 <+ 10 minuti.
Capacita della vasca colla: Kg. 3. Gruppi regolati automaticamente con bara p
Due motori dellintestatore sono regolabili da 0° + 157 entrambi sono alimenta
Hz. Sui modelli R2-R3-R4-R5 si possono applicare dei gruppi accessori.
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— OPTIONAL

Caricatore automatico bordi
Edge-Feeding

Charger le chant

Kante ziifuhren
Alimentacion del canto

520

Incollaggio
Edging
Encollage
Anleimen
Encolado

Taglio del bordo in rotolo
Edge-Cutting (rolls)

Coupe du chant en rouleau
Rollentrennen

Corte del canto en rollo

i Max. 3 mm

Intestatore
End-Trimming
Abouters
Kappen
Retestador

r

RPM 12.000 |
= 640

Rifilatore inclinabile
Roughing

Dégrossés

Vorfrasen (Planfréasen)
Desbastador

RPM 12.000

Rifilatore sovrapposto
Roughing

Dégrossés

Vorfrasen (Planfrasen)
Desbastador

RPM 12.000

= 310 o
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— OPTIONAL

Spigolatore
Fine-finishing
Superfinition
Feinfrasen
Acabado fino

RPM 12.000

— 420 —

Raschiatore
Scraping
Racleur
Nachputzen
Rascador

PVC-ABS 3 mm

- 340

Spazzolatore
Buffing
‘Brosses
Schwabbeln
Cepillado

240

OPTIONAL

Phon

Phon

Sechoir

Fohn

Secador (phon)

200

Fresa universale (toupie)
Universal milling (toupie)
Fraiser universel (toupie)
Universalfrasen (toupie)
Fresado universal (tupi)
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Levigatore
Sanding

Groupe a poncer
‘Bandschleifen
Lijador

460




DIMENSIONI
DIMENSIONS
DIMENSIONS _ 5000
ABMESSUNGEN | 420
MEDIDAS 5 N
== —
= ]
— L]
L R2 _ o o
319 ' 900 —ro
. 3450
| 730
[ 7 —
B = A —
n ]
B — | ' l
L R3 : 0
310, — 3050 L
) 4150
1180
i —
.| B, ™
I : ] [ °|
3101 —— 3450 L |
) 4300 i
1330 |
{ N |
i i ﬂ
|
| °
| u u ] |
— | |
L R5 _ o :
1319 — 3600 —
Frawval |
|




Dimensioni cassa legno - Wood case dimensions - Dimensions caisse a bois
Abmessungen Holzkasse - Medidas caja de madera

A B c
RAPID - R2 | 2760 (CE 3110)
RAPID-R3 |3110 (CE 3460)
DICECE 1010 1517 (CE 1850)
RAPID-R4 |3510 (CE 3860)
RAPID -R5 |3710 (CE 4060)

Dari TECNICI - SPECIFICATIONS - DONNES TECHNIQUES - TECHNISCHE ANGABEN - DATOS TecNIcOS

Modell - Modelo

Modello - Model - Modéle |

Rapid R2

Rapid R3

Rapid R4

Rapid RS

Gruppo Standard
Units Standard
Groupes Standard
Aggregate Standard
Grupos Estandar

Borda/Intesta/+Oplional
Edges/End-Trims/+ Optional
Encoller/Abotiter/ +Optional

Anleimen/Kappenf+Ziberhor
Encola/Retesta/+ Optional

Spessore pannello
Panel thickness
Espaisseur panneau
Werkstlickdicke
Espesor panel

10 <60 mm.

Borda/Intesta/+ Optional
Edges/End-Trims/+Optional
Encoller/Abouter/+ Optional

Anleimen/Kappen/-+Ztiberhor

Encola/Retesta/+Optional

Borda/Intesta/+ Optional
Edges/End-Trims/+Optional
Encoller/Abouter/-+ Optianal

Anleimen/Kappen/+Ziberhor
Encola/Retesta/+ Optional

Borda/lntesta/+ Optional
Edges/End-Trims/+ Optional
Encoller/Abolter/+ Optional

Anleimen/Kappeni+Ziiberhdr
Encola/Retesta/+ Optional

10 +60 mm,

10 =60 mm.

10 =60 mim.

Larghezza pannello
Panel width
Largeur Panneau
Werkstlcklange
Largo panel

min, 63 mm.

Larghezza bordo
Edge width
Largeur chant
Kantenbreite
Anchura canto

15 <65 mm.

min. 60 mm.

min. 680 mm.

miim. 80 mm.

15 =65 mm.

15 =65 mm,

15 +65 mm,

Spessore bordo
Edge thickness
Espaisseur chant

. Kantendicke

Espesor canto

0,4 =15 mm.

0,4 +15 mm.

0,4 +15 mm.

0,4 +15 mm.

Avanzamento variabile
Feed

Avancement

Vorschub

Avance

da 6 =16 m./min.

da 6 =16 m./min.

da 6 =16 m./min.

da & =16 mJ/min.

Voltaggio
Voltage
Voltage
Spannung
Voltaje

220/380 V
BO/E0 Hz -3 Ph

220/380V
50/60 Hz- 3 Ph

220/380V
50/60'Hz - 3 Ph

220/380 V
5(Y60 Hz - 3 Ph

Lunghezza pannello
Panel lenght
Longeur panel
Werkstticklange
Largo panel

min. 140 (PVC)

min. 140 (FVC)

rmin. 140 {(PVC)

min. 140 (PVC)

Potenza installata
Installed power
Puissance installée
Leistung installierte
Potencia installada

6,5 Kw

6,5 lhw

6,5 Kw

6,5 Kw

Potenza pneumatico
Pneumatic power
Puissance pneumatique
Leistung pneumatik
Potencia neumatico

6 BAR

6 BAR

6 BAR

6 BAR

Peso Kg.
Weight Kgs.
Poids Kgs.
Gewicht Kgs.
Peso Kgs.

960

1100

1225

1450

La Ditta si riserva di apportare qualsiasi modifica senza preawiso. -
fications jugées utiles sans préavis.

- Die Firma behalt sich das Recht fiir Anderungen ohne Voranzeige vor.

Fiowval

MACCHINE PER LA LAVORAZIONE DEL LEGNO
MANUFACTURE OF WOODWORKING MACHINES

Uff. e Dep.: Via A. Niedda, 5-7 - 35010 PERAGA di Vigonza - (PD) -

Iltaly

Tel. +39 - 049 725085 - 725888 - Fax +39 - 049 8931635
e-mail: fravolexport@tin.it - fravol.export@tiscalinet.it

| DEALER

L

The Company reserves the right to alter any detail with no forewaming. - La maison réserve le droit d'apporter les modi-
- La empresa se reserva cualquier madificacion sin preavisar a los clientes.

-




	frv_rapid_2_5_de_en_es_fr_it.pdf
	frv_rapid_r_2_5_de_en_es_fr_it.pdf

